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Schwirren der Bogensehne zu be-
zeichnen, vel. 406.

431, &n’ dgovo vevas, wie m 164,
winkte zu. — Elpog 0&v, das er
119 abgelegt hatte. ;
., 438. dugl zu Bdlev, zu f 80. —
gy mit ovrov, prope ipsum
Ulixem,

484, map Soovov, neben den
Lehnsessel, auf demTelemachos
139 gesessen und wahrscheinlich
anch 118 sein Oberkleid abgelegt
hatte, Dieser Lehnsessel befand sich
nahe beim ddpoog des Odysseus 120.
— fotrjuel, war getreten, — yol-
x, hier von Schwert und Speer, da
er die Schutzwaffen erst y 103, 113
anlegt,

X
Unmittelbare Fortsetzung des
vorhergehenden Gesanges, aber mit
eivem neuen und kriiftigen Anfan
ge, weil dieser Gesang oft als be
sonderes Lied zum Vortrage kam.

V. 1—88. Wie Odysseus den Anti
noos und Eurymachos erschiesst.

1. yvurvadn gonzov, d. 1. von dem
zerrissenen Obergewande, um es
gich zum Schusse bequemer zu ma-
chen, vgl. auch zu 122 und 488.

2, gxi.ﬁa—’yav ovdow, auf die Schwel-
le der Hauptthiire des Mannersaa-
les, an welche Telemachos seinen
Vater v 257. 258 absichtlich gesetzt
hatte; vegl. auch @ 124. 149,

4. oot mededs modwy, zZu 9 68.

5. aewrog fnteveleaTan, ist ohne
Schaden abgelaufen, eine iro-
nische Anwendung von ¢ 91.

6. woze, dagegen, — Bodey, aus
der Ferne traf.

7. elgopor, ich werde losge-
yen, von sipt, wie o 213. z 313 @
335. @ 462. Di. 38, 3, 4; mit dem
blosen Accusativ czomoy, zu @ 175.
7ol. auch zu o 504. Amolioy, Zu

3, Vgl. auch zu £317. [An-

hang.]
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9. fuelder, war im Begriff. Di.
53, 8, b. Die Freier befinden sich
hier wie 84 bis 86 noch hei dem zu
Knde gehenden deimvor, zu p 428,

10. nm a1, u nd schon, — weTe
YEQCLY wmyo, wie @ 24

11. wlor olvoro. Di. 47, 15, b.

12, wéuplero, Imy verfect von wép-
Blopwee, war Gegenstand der
Sor ge. [Anhang.|

13, wovrow, dass ein einziger, ist
Subject zu of t& 1|g;nr wo oi :tlli (g
zuriickweist. — nal & pdle wté. =
i 189, ganz? [Anhaug.]

14 L] !ili, ganz?

15. %ora lmwm'. in die Kehle,
ist mit felev (o zu ver binden, ygl.
@ 303, 4 507. N 586, und émeoyoue-
vog ist ein Partic :pdm epischen | \[17
lerei: hinhaltend.

16 — P 49. X 327, [Anhang.]

17. e’yla’vdq d8° ézéowas, wie N 543,
er nt,l{:.te sich auf die andere
Seite, d.i.in den an der Wand (zu
y 95) ~Lv|mnlen Lehnstuhl zuriick
(wie £zépmes & 18), auf dem er so-
dann nach'dem Blutverlust zusam-
mensank und noch im Todeskampfe 3

925

mit dem Fusse den Tisch von sich
stiess,

18. Pinuévov, nach of der Gene-
tiv? zu ¢ 157. — adldg, ein rih
renartigerStrahl, weil mit la:-
wog 15 nur der Deglutitionsapparat
des Halses und nicht die Luftréhre
gemeint ist: denn in letzterm Falle
wiirde das Blut dunkelschaumig
(nedonvepég) dem Antinoos entquol
len sein.

19. zodmefav, indem jeder der
Freier, die an den drei innern Win-
deu des Saales herumsassen, seinen
besonderen Tisch hatte. Vgl auch
v 259,

21, gogvvero, nur hier, wurden
besudelt: so weit reichte von dem
Zuriickgesunkenen der Blutstrahl.
— oum(‘)r,aav zu @ 360, hier aus Un
willen.

21. omwg Zeitpartikel wie y 373,
M 208; sonst we oder émsl A Tdb,
Di, 9, 55, 4.

_’,% ugwﬁewf, nore dope, hin-
undherfahrend im (ganzen)
Saale.

25. J,v mit dem Infinitiv. Di. 55,

3, 22, [Anhang.]
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27, noneig, ungliicklich, zu “dei-
nem Ungliick: es soll dir schlecht
bekommen. — rofafzodor mit Ge-
netiv. Di 47, 14, 1, — ovuérL, asyn-
detisch, weil eine exegetische Con-
hequen/des\olhclgehanden Gedan-
kens, Di. 59, 1,

28, vuw bis ois{im}“ = & 305.

30, év@dde, hier in Ithaka, wie
11836 chier in T roja’, eine Verstir-
kung in leidenschaftlicher Sprache.

8. wna, zu T 203, machte es
gleich, d. i. dacht’ es jeglicller
Mann w.uf g[mche Weise mit
nuchiol"cndm Begriindung émel =,
Zu z‘lih, Qooey, da siemeinten;
ooy ddélovre, wider Willen, zu

"wt)

33, og r)r, d“«ss schon, itxkl;i—
rung zu 7o 0¢, wie ¢ 442, — xel wd-
6y, allen 1]|Itcll1'1lld.cl. — G1é-
'390” weloer’ épimzo, wie H 402. M

die Leitseile des Verder-
bens angekniipft waren, ein
von Strickenden, die man an etwas
anbindet, entlehntesBild, vgl. auch
2u 4 433,
HOMERS ODYSSEE,

11, 2. Helt, 2. Aufl

34. Vgl zu z 70.

35. s[prm sze,ihr glaubtet fest.
Di. 32, 1, 6, 7. — vmdroomow vrs., wie
Q@ 211.

36, omt, dass; vollstindig: wie
ich daraus entnehme dass. — #ors-
nelpere olxoy, nicht bloss Plozow,
wie & 636.

87, Pretos, wie f§ 237, gewalt-
sam beschliefet. Die Dienerinnen
buhlten allerdings auch freiwillig
mit den Freiern; vgl. v 6 ff, y 424 1.

-,ca avrod, d. L ci13105 wov. Di.
b1, 2,4, — vrepviaeie, nur hier,
d.n untLr warbet, unter solchen
Umsténden, noch bei Lebzeiten des
Mannes.

40, vépeery naromiodsy foeadar,
dass ein Unwille hinterher
stattfinden wiirde, istebenfalls
von 0s(GaVTES ul)hiiuu‘

42, vwd, adverbial: unten, d. i
in den Knieen, wie o 450. d 117,

oder IT 283. [An-
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46, aloipc H?m,,, du n anntest
mit Recht zodre mit dox dies
was alles.

49. iniylev, regte an, stiftete
an, mit langem ¢ vermoge des Aug-
ments.

51, &lle
Ien kend,
ATE.

gpoovéav, Anderes
dass er nemlich, dpoa
als erklirender Absic ;ltxnzl/

Tidung ist von zote dfpov
abhangig,

ERLD s e

b4, &v poloy mweépurer, er ist an
seinem Theile, nach seinem Ver-
hingnis getdodtet; vgl. auch
T 186.

5b. dpscodperor, vergiitend,
wozu der folgende Relativsatz das
Object bildet. Zu zera djuor vel.
B 71. 18.

66. £y doTae, des Gleichklangs mit
éxmémoror wegen gebraucht, ver-
zehrtist, wobei manauch das Sim-
plexnach dem Compositum bemerke.

*NOUG alvky.

b7. Teuny dupls ayorres, Ersatz
einzeln bringend, zun § 386. —
£xaotog, appositiv zu dem in cyor-
teg enthaltenen Subject.

59. lwy&7 mit gedehntem Anlaute,
wie P:s:dr' o 519. — zsyoldoftor,
nemlich c&, uw 1523; vel. ¢ 227.

61. owd’ Ein negativer Nach-
satz, der {Illr ch das Adverbium ovdé
oder pndé wieder aufgenommen
wird, geht iiberall voran ausser hier
und I 379. X 349, wo er na ifolgt.

62 = 1 380. ooowx 7&, so viel da,
zu e 50.

63. lyysww, transitiv wie noch IV
424, @ 305.

6= 1‘].

65, viv v mepoansitor, jetzt
habt ihr vor euch die Wahl:
vgl. Herod. \rll 11: &l \le: moréery 7

Das r'rm
1, 18,

mn}wu TOOREETOL By,
wie 41 enklitisch. Di. 25,
évavtioy gehort zu poyeoihar.
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67. mwvee, mancher von euch:
derselbe Ton der Rede ist 4 289.

69. toicew, fiir sie, bel ihnen,
und weosspwves absolut: nahm
das W ort. [Anhang.]

70. yeto l;c“rumlvr.:hv emphatische
’xmvdv zu o 337. Sinn: hier hilft
jadoc h (yde) kein Zureden: aber
lasset uns kimpfen (73). — oyroze,
wird hemmen.

73. dlda H.!fqﬁnﬁt' e /ag:u, =0
497. T 148. gotpuy, von Jmow ist
iibe rall Kamp flust.

74, m'rrr/. gire, haltet vor euch
den Pfeilen entgegen.

75. wxvpopos, tiberall passivisch:
vonschnellemGeschick, indem
hier wie O 441 die Wirkung der {of
als eine diesen selbst passiv inhi-
rierende Eigenschaft erscheint, die
sinnlich belebt und gleichsam per-
sonificiert ist; vel. zu & 622. — éml
d’ avtdy mit Fyopsr, auf ihn
selbst, im Gegensatz zu Telema-
chos mltl den Hirten, wollen wir
halten, wollen wir eindringen.
bi. 60, 7, 2.

77. yévorra, Optativ als gemilder-
ter Imperativ: dann w i rde sich

erheben. Das ganze Vorhaben ist
ein Zeichen von der Schwiche der
F'reier, die nicht an die Ermordung
des Odysseus, sondern nur an die
Wegdrangung desselben und an
Herbeiholung von Hiilfsmannschaft
aus der Stadt zu denken wagen.

79 = X 306,

80. yodnsor bis dnaywévow,

935
'}

wie

&

81. dpcory gleichzeitig, d. 1.
indem »\uncuhi:ci\e wo Eurymachos
mit gcv,iicktem Sr:l]\\'vl‘tc schreiend
von seinem Lehnstuhle aufsprang
und mit der Linken den Tisch statt
eines Schildes (74) ergreifen wollte,
welches letztere nun nicht zur Aus-
fiihrung kam. :

83. wnke wird stets mit &v zeve
verbunden, nie mit ¢ig 7e. Die Rich-
tung des Wundkanalsund seine Wir-
kung so wie dieArt des Falles sind
physiologisch naturgemiss, was von
allen im Homer erwihnten Yerwun-
dunwn gilt.

. que youdle, wie P 299, zu &
:-’i(_) — meptpendijg, NUr h:cr‘, TOO-
wiln, hmumncn(zutn dem Tische,
d, i. iiber den T isch, der ste-

6+
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hen blieb, gesunken, so dass er
nach dem Falle mit dem Kopfe bis
zur Erde hinabreichte, wahrend
seine Fiisse noch aunf seinen Lehn-
stuhl zu liegen kamen. [Anhang.]

85, nemmeas, stirzte er nie-
der [(dvwdels, gekrimmt, mit
zusammen gekrimmtem Leibe iiber
den Tisch hin vorwirts gebogen.
Antinoos dagegen war 17 riickwarts
gefallen. Andere duwvitels ‘schwin-
delnd’. [Anhang.]

87. doud driefoy, imGem ut,hc
voll Angst, d. i. imTodeskampf
wie & 270. — fodvov, auf dem er
vorher gesessen hatte, bildet das
Object zu Zrivaces cerschiitter-
te? und lexziov ist calecitrans,
hinten aussc hlagend.

88. &yvr’ aylvg, \-\m sonst in der
Verbalform? vgl. 'E696. [1344; auch
T 421.

V. 89—159. Todtung des Amphi-
nomos. Herbeischaffung von Waffen.

89. éefoaro, von siue, wie O 415.
544 und sleeero M 118 und zu w 524
und 7. Di. 38, 8, 4, steht hier im Sin-
itvsey mit
0 693. 694, Zu

ne von cogumo:ro oder
dem Genetiv; vgl.
Di. 47, 14, 2

100
nerl dvo dovge

90. elovro, Plusq. Medii, er hat-
te gezogen in seinem Interesse.

91, £/, ob. Di. 65, 1, 7. — siksLs,
neml. Odvesevs. — @i, zu = 383.

92. noromeader, weil Telemachos
an dem @ 433 bezeichneten Platze
stehen geblieben war, wihrend
Od)sselh ¥ 2 zur hohen Schwelle
hinsprang. [Anhang.]

93 = E 41. 57, & 259. A4 448.

94. dovmneey 0 wecwy,er krach-
te nach dem Falle; wie heisst
gewohnlich das zweite Hemisti-
chion? vgl. zu o 525.

05. cmOpovGE, Sprang weg,
vgl. 99. L

97, ce::lmusvm‘ ihn beim Zu-
rickziehen der L(mze ist Mascu-
linum alsObjectzuéldesiey, durch-
bohrte (wie 93), ehe er noch dicht
beim Leu‘huam wilre.

98, pocyove ¢lfeg, mit dem
S(‘ll\\ erte lnx\‘{lll anll \tlo_b

, K 466, — 9k mgmrg?jwa rmgm
mler ihn den vorw irts geneig-
ten schliige, d. i. bei seinem Nie-
der nu]wn auf den Leichnam, um
die Lanzenspitze herauszuziehen.

[Anhang.]
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wg paro, Tnléuayos 0t plAe émemeidero margl,
Bii & idves Dedauovd’, 69 of xAvra revyEn %EiTO.
fvdev réocuga ptv Gdxe’ éele dovgarae O cxTE 110
xal mlGvgug HVVERS yodunosag immodacelag
pii 0 péguw, uche 0 wxe Qlhov warép elGupinevey’
wvrig 0% weWTIOTN TEQL 790 dvGero yodxov,
ag 8 atreg 1o dude dvéedny TEvyse nedd,
forav 8 aup’ ‘0dvore daipgove TOLLLAOUNTY. 115
witdo & % Opoa ptv cvTg auvvesdar Esav iol,
wpoe wynarigoy &va p’ aiel @ &Vl olxe
BéAde TiTveKOMEVOS, TOL O dyyLOTIVOL ERLTTOV.
wbtio émel Amov iol OLeTedovra dvante,
tokoy udv moog eradudy éveradios 1LEYEYOLO 120
B’ Eorauevar, meog dvemue TOUUPEVORVTE
wrdg 8 dugp’ Guotee Gaxog Hévo TeTguiEAVEVOY,

102 = ¢ 378.

103, cugifededpar, nemlich den
Schild und die Sturmhaube.

104, %el 7o fovnodep, und ‘hier’
dem Rinderhirten. — zezevyy-
¢fee, ‘nur hier, gewappnet zu
sein, nachdrucksvoll statt des son-
stigen zevyex dvver.

106. mcipe, d. i. wopsrory mit Infi-
nitiv, zu 25.

109, 7 8° Léven, zu f 298, — Fe-
Aepdvds, zn T 4.

110, doveara Grrd, nach Heroen-
sitte fiir jeden Kampfer (Odysseus,
Telemachos, die beiden Hirten)
Zwei, vgl. 125.

112 — 4247 und g 99. mazée’ &lo-
oplxevey, nemlich auf dem 7 4 be-
schriebenen Wege durch die offene
Vorderthiire des Saales zur inne-
ren Schyelle zuriick.

114. Svéeny, schilderndes Imper-
fect bei den zwei ungeiibten Hirten

im Gegensatz zur einfachen That-
sache dvoero 113.

115. mornthoprjzny bezeichnet die
Handlungbuntes ausdenkend’,
wihrend die erst bei Spétern vor-
kommende Form moustdduntis Zu
den Besitz-Compositis gehort. [An-
hang.]

119, A{mov, ausgiengen, defe-
cerunt.

120, meds oraducy, an den
Thiirpfosten der offenen Thiire,
zu ¢ 333.

121, mpdg fvdmee, an eine der
beiden Seitenwinde des Ein-
gangs aus dem Hofe in denSaal, da
die Thiirfliigel nach innen gedfinet
waren. Ueber zoepgurooyre zu 0 42,

122. dpg @powst, um die Schul-
tern, die er hierbei ohne Zweifel
mit seinen g 1 abgelegten Lumpen
wieder umhiillte, daher 488. — 7é&
roadélvpror, wie O 479, vierfil-
tig, aus vier iiber einander geleg-
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@agsm‘)o:o aveper diov ’wpog{)’ow
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éovear’ oyy advig' wle O ol ylyver Epoous. 130
roag 9’ A/&/lemg peresnev a*sog TOVTEGEL TUPAVOHOY

,,Eo @pllot, oUx dv 677 Tig av’ ooﬁo{i‘vgnv cwoﬁcmj

%ol eimor /'la:ow‘t, ,307] 0’ dniere ?evmm-

rm xe 'mx ovrﬂb ﬁcwyo VYOV VoTeTR ‘L’()bOCGGCz’LTO

rov 0" aqvze YOG EELTE M’zﬂ.avﬂmg mn:o'{ob alyoy’
200 g 67, "Apélas dioroepis

ten Ochsenhduten, die eine eherne
Platte bedeckte; vel. M 295. 296.
123. 124 = I'"336. 837. 4 42.

125 = 4 43,
126. 6ocodion, eigentl. ‘Spring-
thiire’, bei deren Gel)ldli(he man

sich in f‘iman"e[ung der Treppen
hinauf und herabschwingen muss,
d.i.eineBiihnenluke oben in der
schongebauten Seitenwand des po-
y0¢ (zu ¢ l.nﬂ] in der rechten sou-
pente (zu z 37) hinter dcm Platze
fiir den '\Iiuhl\ru:r (7 333); und die-
ser ‘Biihnenluke’ gr adc gftrenuber
inderselben soupente war eine wirk-
liche Thiire durch die rechte Seiten-
wand des Saales gebrochen: diese
Thiire aber stand durch eine Treppe
mit der lavgn (zu 128) in Verbin-
dung, [Anhang.]

127. dnedrazor map’ 0vd0v, ne-
ben der dusserstenSchw ello
von der 6p60#vpy an gerechnet, d.
i. ausserhalb des Smle-« wo die
Treppe in die 1evigy hinal Sfiihrt.

128, 680¢ é¢ davony, ein Weg in
den schmalen Seiten gang oder
Seitenhof, der unter ﬁelt‘mllnnmpl
an der n-chten Seite des Hanses zwi-
schen dem Minnersaale und Frau-
engemache einerseits und der fiug-
sersten Mauerander crkmta sichhin-
zog. — cavides 8 ¥yov v dowovite,
den (v or)ov] schlossen  ein,
schirmten wohl

c:ngef:lg‘te

ayxt ;ua@ alvog

Thiirfligel, wiewohl sie
nl(ht ‘crschlm-en waren,
rxgocgvmr, zu f 344,

129. 75w 04, diesen Weg in den
Seitengang pocfsodou wreyeL, ge-
botwahrzunehmen, im Auﬂc Zu
b(‘ha{ten

130. Larsmm, zu 4 380, Andere
oteor’, — ple bis w\omu] ,es gab
aber nur einen einzigen Zu-
gang, d, i. auf diesem einen Wege
'\llmn knnnte man zum 6d0g Zg Ju-
onv Uofmwen

131. m:;o(wr/mv, zu » 37.

132. dvefaiveiy, hier und 143 mit
Wiederholung der Prapos. dod, um
die hchmcllukmt des Hinaufstei-
gens (zu ]JH‘J mit Nachdruck her-
vorzuheben.

Looioe, den Leuten in der
Stadt, die er zu Hiilfe rufen soll.
Den Freiern nemlich war verbor-
gen geblieben, dass Philoitios ¢ 389
die Hur{hm e verschlossen hatte. —

jetzt
Ueber

90
133.

Poy 0" dmore, eigentlich ‘u 1d
schnell’, d. i. dass schnell.

134 =T

136. ov ti, hier .1E»~n|ut
sonst mic Infinitiv, zu & 103, — Ayé-
lecog, die andere Form des E\nmcns
Ayélews 131, — dorpsgpée braucht
Melanthios als ein lobhudelnder
Smnmmt/m der Freier. — dyye mit
alvadg, schrecklich nahe, ist das

Pridicatzudemfolgenden Subjcc:e.

Pl 2
a0

lone Tl

wie ¢ |

were in
lder esche
in der |
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137. addijs nale Fvperoe ist die
schoneThiirpfoste desHofes,
d.1. wie ¢ 185 vom Minnersaale die
dnssere in den Hof fithrende Thiire
mitder eschenen Schyelle (z10339),
wohin der auf der inneren steiner-
nen Schwelle stehende Odysseus (g
2.120) leicht hcnorln‘evhcn konnte.

— doyaliow, schwierig ist, um
unlwmm kt dur c'hzukommen, GTOWE
Aavgng, die Miindung des Sei-
tenganges, der Uelmtgan-r aus
der chmg in'den m)or)uun::.

140, #vdow, darin, m der Waf-
fmll\ammc: [Anhang.

142, dvéforve, er \ll[‘”’ hinauf,
!1cm|1gh durch die 0060 Sa'gr 126.

143, éc Falouovg ist allgemein ge-

sagt: nachden Kammern, unter
denen auch die Wa licnk.lmnu (zu
z 4) sich befand. — dve goyes (vl
132), ein amwaf slonu., durch das
durchbrochene Cvl::ilho d.i
durch den Durchgang, der von d:
fmrm%mq bis zum 0%Q0TETOS mn)u.,
(127) durch die ufﬁm‘mw (zu 7 37)
zebildet wurde. [Anhang.]

144, &vdev, d. i aus der Waffen-
kammer. — dwdexe xré. Dass der
dienstfertige Schurke so viele Waf-
fen auf ein Mal gebracht habe, 15t
ein marchenhafter Zug der Erzah-
lung, der fiir hellenische Horer er-
E:)Lz}ll(,ll war.

148. ﬂrsmpailnurvofu" vgl. 103
crur,mﬁal VoL,

149. wéye bis foyow, wie M 416,
es erschien ihm eine fmnal:.lﬂro
K 1mpﬁlbv1t vgl. 152 mwolepov %a-
xwow, d. 1. er sah vor sich ein
grosses Stiick Arbeit.

151, 7ig &vl weydooror yuratndy,
weil aus dem Frauengemache aus-
ser der Hauptthiire im hintern Man-
nersaale, die jetzt verschlossen war,
noch eine Thiire in die levpy fiihr-
te, durch welche man zur Waffen-
kammer (zu z4) gelangen konnte;
vgl. auch 158 und zu 400.

152. © ,\.ur): concret.

154, Tode ye, Brziehrmgs-x\ccusa‘
tiv: darin.

155, 0g, d. i. indem ich,

Kampf,
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ned Aoy aymlwag T6v 0% Gxomog Nev Guslvy.
aAd’ L&z, ai’ Evyme m‘}fvgr;v énifes 8a1rzuow,
mxa fpgaﬁm, N g #o’ dorl yvmmmv. 7 vide géter,
7 viog Aokloto Msiav&avb, 70V WEQ o.r,co %

wg of pw TOLCVTE YOG AL nﬁovb ccyogavov,

160

B o owng %cdauovd?s MeAcvdiog aimddog alyav,
0iGay tsvxsoc xede” voqee 0% dtog vqmgﬁob,
iy & Oﬁvo‘o‘qrz xgoo‘eqmveev syyv, dovre”
»0toyevis Adacgruedn, molvwijyay’ ‘0dvaaes

%elvog 00 evr’ aldnlog &mﬁg, ov GLoued’ aﬁrm,’,
6v 0¢ or vwagreg évicmeg,

E’g‘ama s Sakapov.

165

n omomewco ol #e x@euﬁaww ye ysvmum,
'r;rs Gol dvrad’ a/co, W’ ’Ui‘téoﬁ(zmab cm:onﬁt]
xoMag, 066¢g 0vTOg ZunGeTo 66 vt oixe."

rov & anaueoﬁoluevog :rrpoﬁegon "mﬁvmjug ‘0dveGevs

»57] TOL &p0 wad Tn&euaxng PURGTROGS ayavovb

o Mfmp,sv dvroadey peycoav, y.cdu TEQ PEURDTAG

thmc 0’ mroawsd;mfre atoc?ag xeed yétong mzmﬁw

& Badapov fadic, Gavidus O éxdrsw omiodey,

cegny 0% mAexrny € avrov magvavre 175

156. dyndiveg, gedffnet, — zav
6.5, Neutrum, cromog 7&v cuslvay,
d. 1. das hat man zu gut nur er-
spahet. Di. 49, 6.

1567. uﬁ‘r, und smrﬂ‘sg. zn % 320.

159. zdv meo 6w, von dem ichs
feben’ vermuthe.

V. 160 —199. Wie Melantheus
von Eumdos und Philoitios bestraft
wird.

162, »ones vpoefos, indem der
aufpassende Sauhirt (nach dem
Befehl des Odysseus 129) von sei-
nem Platze aus das Weggehen des
Melanthios bemerkte und es so-
gleich dem Orlysseus mltthellte, da-
her der Zusatz éyyvg ddvre 163.

163 = 4 3465 auch g 355. I 201.
A 464, P-484; ahnhch £ 484,

165. 09 avrs, nun wieder, mit
Bezug auf 152, 159, — cc,:é‘ni.o;, Zu

m 29.

169. ovtog, iste, verichtlich mit
affectvoller Betonung, wie 78, 134,
o 403,

172. oynoouey, werden auf-
halten.

178. amocroépsv, jenem zu-
rickdrehen auf den Riicken zu.
— tmepdew, nur zu ysipag gehirig,
zu 9 150.

174, & dolapor Bulssw, vgl. die
Ausfuhrung 188: v damédo OF yo-
pel falov. — cavidag 0’ ,s/cTachu
o-zmﬁsv (in @ 30 vgl. 453: dyes 6’
omlew yeigug), bindet an von
hinten, an die zusammengeschniir-
ten Hande und Fliisse (vgl zu 190),
Bretter zum Herabhingen, wel-
che hier wie die Ambose an Juno’s
Fiissen O 15 oder wie die Gewichte
und Klotze in den mittelalterlichen
Folterkammern die qualvolle Rek-
kung und Ausrenkung der Glieder
noch vermehren sollen, daher bei
der Ausfilhrung 189 mit dvpalyé
dsope bezeichnet. [Anhang.]

175, 2 mvmv merprvavte, nach-
dem ihr ein geflochtenes Seil an
ihn selbst befestigt, um sei-
nen Leib geschlungen habt, so dass

v
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70 0’ dorav éndrsoPe muga eraduoto pévovre.
w0’ v ovdov éfuve Mehdvdiog eimodog elywv,
] éréon ptv yeol pioww nely rovgdiaay,
m 8 Erdon adnog Qv péoov, memadeyudvov aly,
Aeéorea Howog, 0 novoltov pogéeaney’ 185

Y p ¥ iN e ,.,
0y tore y° 70 xeivo, fagal 8’

rédvvro luevray”

\ 3 ¥ 9 4 s ’ ’ -

w & g ématbend’ EAéeny, Eovoay T€ pw slow
» 3 ’ 1 Y ’ ] s ~

#oveik, év damedp 0& yauot falov ayxvvusvov xNQ,
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ovy 0% modag yelpag ve Odov Hvualdys deoue

s 3 9
&0 wiA’ amocrodyavre Oepmeods, wg dnéhevosy 190
viog Aadorao moivriag diog ‘OdvaGevs

der Delinquent bei der Strafvoll-
ziehung mit dem Bauche der Decke
zugekehrt war und in dieser Lage
auch nachher in der Luft schweben
blieb, Der spondeische Rhythmus
des Verses bezeichnet den Ernst bei
dieser Handlung, zu o 334.

176, wiov’ cv’ Bymisr, ziehet ihn
an der hohen Siule hinauf,
durch welche die Decke in der Waf-
fenkammer gestiitzt war. Das £ov-
6k erinnert an den sogenannten
‘Aufzug’ der deutschen Folterkam-
mern,

179, fav 8” iuev, wie Telemachos
109 auf dem z 4 beschriebenen We-
ge, &c dolapor, nach der Waffen-
kammer, wie 143. Spr. 68, 21, 2.
Denn sie blieben nach 181 als Hin-
terhalt draussen zu beiden Seiten
des Eingangs stehen, yon wo aus
sic 187 das fovedv Té wv elcw
durchfiihrten. [Anhang.]

180. Zosvve, spiirte auf, wie
ein Spiirhund das Wild: denn die
sichtbar daliegenden Waffen waren
bereits von Telemachos 110 und von
ihm selbst 144 fortgeschafft worden.

181, noge oradpoict, nemlich aus-

serhalb der Thiire, dagegen § 19
otedpoity fndreode innerhalb des

Gemachs, — wpévovrs, lavernd.
[Anhang.]

182, sys, stets asyndetisch, zu y 9.

184, yéeov, den alten, hier ad-
jectivisch, — aky, situ.

185. novolfwy, nur hier, in sei-
ner Jugendzeit,

186, &7 tore bis fudvrewy, parens
thetisch um yégow zu erliutern und
den blinden Diensteifer des Melan-
theus zu veranschaulichen.—xéizo,
lag da, war ausser Gebrauch. [An-
hang.]

187, 766 &  &oe, Nachsatz zu
svrs 182,

188. wovolE, beim Schopf. — &
dumédo yopet, woraus erhellt, dass
die Waffenkammer zu ebener Erde
lag. [Anhang.]

190. &v pdhe, sehr wohl. —
Stonmeoés, ganz und gar, wie
es Odyssens befohlen hatte, so
dass die rechte Hand mit dem
rechten Fusse, die linke mit dem
linken Fusse auf dem Riicken
zusammengeschniirt und je beide
zusammen wieder durch die Bret-
tergewichte auseinandergehalten
("JUUJ und beschwert wurden. — @S
2uéleveey, worauf hier das Subject
ausdriicklich in einem ganzen Verse
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dowor weve daire wéves o

g 0 p,w avd Aédewro Tadelg odogd évi deguc, 200

0 & & tev;yea dvvre, Fvon

Emidévre pueviy,

Brizny &ls ‘Odvora, 60:&90@01!0' ﬂoznlounmv

évihe: wévog myvelovres épéoracay, of piv én’ 0vdov

fcéﬁmpeg, of 0" &vroote dopov moddeg ve wal do9iol,

voige 0" én’ o:/ymo&ov Svparno Aiog 1]&43{1) Ay, 205
Mevwgt sidowery 'qu,ev 0éues NOE xod rwc?r;v

v 6" 0dvesvg pidncey [0y, xal widoy Eamen’

hinzugefiigt ist, wie noch ¢ 212 und
ahnlich g 415. [Anhang.]

194 = JII 744 und = 464. Ueber
die Apn'«trophe in wmpooépng ‘Ev-
poee zu & 55.

195. pede wiyyv, recht griind-
lich.

196. evwg dve podeny woraléyns- ©
vog, auf weichem Lager hin-
gebettet, wie in demselben Vers-
anfange T 618. K 75. X 504 und 9
349, — wg o¢ fownew, nemlich xore-
AégGar. Di. 56,4,4, Diese héhnende
Ironie richtet sich gegen das frii-
here Vornehmthun des Melantheus,
vel, zu v 174, {’«&nhnn

197. 090t 6é ye nré, , Fortsetzung
des Hohnes: d:(h wenigstens wird
nunmehr die Frithe 1e<htzmt:0 ZUur
Arbeit wecken, du wirst mmg_,vn
friih, nu,!\t verschlafen, anders 2 13,
= :-;rgwwsrcz die Tochter de1

Frihe, wie 1 347 ohne #dg, zu
A

198. nuiue, nur hier, dyivers, Pri-
sens: que tempore adducere soles,
zu E 105, ein bitterer S"l]]u’lbmlh
mdem Melantheus the Friihe - dc\
Morgens durch die rinnerung an
seine sonstige 1cffu]nms¢|ne T lmug-
keit so allgemein schil del]l hort,

als wenn er in seiner gegenwiirti-
gen qualvollen Lage diese Thitig-
keit noch ausiiben kénnte.

Y. 200—240, Athene in Mentor's
Gestalt als Helferin.

200. zadels, gespannt,
gestreckt, za 190,

201. I*z'xac\:, die sie 114 angelegt,
hier aber vor der Thiire abgelegt
hatten, um bei der Strafy olli,lehmw
sich unﬁchmdeitel bewegen zu kén-
nen.

202, efs ‘Odvoie, zum Odysseus
auf die innere Schwelle der Vorder-
thiir; vgl. zu 112. Di, 68, 21, 3. —
uo:u?mu;rrp! zu 115.

203. évdo bis épéoracar, hatten
sie sich hin- oder an foestellt, geht
auf beide kimpfende Parteien, die
dann durch das appositive of wiy
und of r\r getrennt w erden.

205, émi gehort zu fAdsv, und
hierzu 7oiat dyylwolow, prope ad
eos accessit, wie @ 5023 vgl. zu
0o 57 und o 260. Athene erscheint
hier wegen der Gefihrlichkeit der
Situation, die von Seiten der mo-
1éeg Te ol f6flof droht, und in Be-
zug auf 147 bis 149,

206. <=l zu fi 268.

207.. zqjv bis duw wie » 226,

straff
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. eudwen gory, wie 59, o 588,
M 334, IT 512, 2 489.

209. opniinin, zu y 49.

211. opdxleow, zu @ 360, im Ge-
gensatze zu 207 ‘Odvosvs yrdnoey
(0. v

212, moamrog, asyndetisch, zu

7 36.

218. wy, dass nur nicht, zu
012,

214, of awvze, orthotoniert. Di.
1,1, 8

217, &y 0% oo rolowwy Fnerre, nun’
50 wirst unter diesen d n dann, wie
N 829, Vgl zu f§ 80. — oiwz, Zu
g 611.

219, émqy vpfoy ye flog apelo-
pede, nachdem wir eure Gewalt
geraubt,, lm seitigt haben.

220, ¢ T aw“rr{)‘! dieim Hau-

se, wobei z& zum folgenden %l ge-
hort. — J]‘Or‘ifp!fl} zn ¢ 238,

223. wolevery, umherwandeln,
nur hier.

224. yolocaro wneode uweiloy, zu
@ 458, hier iiber die Drohung des
1\”’0!;{0‘:.

996. ovuine ol ye wré. Diese
Scheltrede bezieht sich theils auf
147 und 208, theils darauf, dass
Odysseus den / Apelaos so hnfre Zeit
Drohreden aussprechen l‘asHL‘ ohne
ihnen thatsichlich ein ¥nde zu
machen.

227. oify firs, zu » 388,

228. volewds elel, diese zwel Ad-
‘-ll!)lxl '\{‘]‘Fillﬂ([(’l] stets ]IH \{’lh‘
schlusse. [Anhang.]

229 = 2 b16.

230, 63 0° 71w fovlij, namentlich
durch die List mit dem hdlzernen
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oo’ &l07jc 0iog Tov Sy avdousL JvGUEVEEGTIY
Mévrop ‘Alnuldng dvegysolus amorivew . 235
5 2, ’ ’ e ’ ’
N 6o xal 0¥ we mayyw didov Evepuinde vinyy,
el & aow adéveog Te xed adufjg mergTiley
qutv ‘00vacjog 10° viov xvdedipoo.
%A 3 r b ’ r
avry 0 aldedosvrog ave peyagoto pedaigoy
L -3 e r ’ E
&er’ avattaoa, yehdove slxédn avrny. 240
uvnerioes 0 Grovve dopacroetdng “Ayéiaog
Etovvouds te xed "Aupiuédoy Anuomtodeuos ve
Hetaevdgos Te Ilolvarogidng TIoAvfog ve duiponv”
of pao pyneTigwy deery oav oy’ dolaTor,
d66oL &’ Ewov megl ve Yuyéov dudyovro’ 245

Pferde, vgl. & 272. & 494, Dass
aber Odysseus nicht erst von Tro-
jas Eroberung her mrodimogitog
hiess, dariiber zu z 442.

982, Glogupsat ¢Anipog slvat, eine
feine durch das vorausgehende 87
eingeleitete Iromie: bedauerst
du, jammert es dich, ein tapfe-
rer zu sein den Freiern gegen-
itber ?

233 = P 179, auch 4 314. — mé-
mov, Trauter. — &oyor, Kampf-
arbeit, wie 149,

934, ofog, qualis, nemlich Zoz/,
mit dem Infinitiv. Di. 55, 3, 6.

285, ‘Aiwipldng, nur hier. — dmo-
zi{vsLy, zu B 132, wobei Athene ihre
nachfolgende Unterstiitzung 236.
256, 273. 297 im Sinne hat.

236. 0v mww wdyyv, noch nicht
viollig, zu B 279.— frepulrie, nur
im Accusativ, dem einen Theile
die Uebermacht zuneigend.
[Anhang.]

937. cdnig, die sie eben erst 232
durch ironische Rede aufgestachelt
hatte.

239, aidelosvrog, hier vom gan-
zen péycpov gesagt, vgl., zu m 288
bis 290. Dies‘rauchgeschwirzt’
ist nicht herabwiirdigend, sondern
gilt der einfachen Lebensweise in

homerischer Zeit als Zeichen des
Reichthums und der Wohlhaben-
heit, wie B 415. — dva peycgoro pé-
Aedtoor, auf den Durchzughbal-
ken, zu ¢ 150, gehirt zu dratéxoe,
nachdem sie sich hinaufge-
schwungen hatte.

240, E¢sro, wieder als Gottin aber
unsichtbar; vgl. 249, — gslidowe el-
#£17, nicht von einer Verwandlung,
da Athene 297 nicht als Schwalbe
die Aegis emporhalten konnte, son-
dern wie @ 411 von der Verglei-
chung, die sich an @veiface an-
schliesst: vergleichbar, d@hnlich
einer Schwalbe, in Bezug auf
deren Flug, — dvmyw, gegen-
iiber, bezeichnet die vergleichende
Gegeniiberstellung, wie f 5. d 310.
o 371. A 187,

V. 241—329. Kampf und Sieg des
Odysscus mit Hiilfe der Athene: alle
Freier, auch Letodes, werden er-
schlagen.

241, Ayéleog, der schon 131 als
hervorragender Wortfiihrer unter
den Freiern erschien,

242, Evgvvopog, Sohn des grei-
sen Aegyptios nach f§ 22.

244 = g 629, ¢ 187, hier aber nur
in Bezug auf den folgenden Rela-
tivsatz mit 0ceor gesagt.

rdf.':'
03
0
i 0
i
0 N
s
s |
iy
miv-d

s

"
{iuve
oy &
jﬂ'}i‘”a-
widov
wreo
wig 0
W@ L
T

t oy
JuEws

@3




2

H

r wandiung
" \L?mal'.ld

22

2. O4TEZEIAXY X.

rovg 0" 7oy é0cuacoe Prog xel ragpées (ol

w0l 0’ ‘Ayélens pere’smev, #r0g MEVTEGGL TLPEVOKOY

,w (pz.lo.',, 70y 611]0‘5; avno 60 xer,@ccg owm:mvg

o 613 of Mévrwg piv &8y xevé evypam elmav,

of & oloc ﬂ.amovrm éml ﬂ@wrno‘t, Dvenow. 250
76 VOV gm; apa moVTES a.q?r..s‘ce ﬁoﬁgara g.wc:xoa,

¥

aiﬂ. rzy.s{} of € mowrov axovrlear’, ai ué modr Zsvg
é‘mn 061)66:765 ﬁb;a{}m %ol vaog aosd&m
70V 0’ &Adov ov mﬁog, m:m; nvmg ye ?r.smgﬁw
g stpaﬁ of &’ ccocx :mvreg axowrmav, g uéhevey, 255

:ay&voc re. 0F mavre oo Sxey Aﬂr;m;
TQY oc)ﬁos utv Graduoy dveradiog psycmow
Beplajrewy, dhdog 0¥ BVonY mUKIVES apaouicy,
ehiov 8 v Tolym ;.ue?.u,a wEGE xrzlxoﬁagem
avmp gmel 51] dovgm’ aAsvovro uvnt‘ﬂ}omv, 260
'wzg, 0’ cou uv&mv NOYE ﬂ:oﬂvrﬂ.ccb diog O&vaﬁevb
4@ q;ulor., ?;ér} wév nev épow simoyu %ol duuey
quﬁrr;omv g Ophov axovricur, of WERCOGLY
fr]usag e*f'emm;m em mooréooL6e xaxoiow.

ag Eped’, of 0’ dou ndvres axdvricay oEée 6ov@c-: 265

cw‘m ’EéI'UG/(iILEI’OC

d:}uon’wlsgmv ulv ‘0dvecevs,

Edguadny 8’ dou Thlewayos, "Edarov 0& Gvﬁmrna,

9246, zovg 8¢, andere, im Ge-
gensatz zu den Oooor #7° Efwov.
Versschluss wie 4 387

247 = 131.

8 = :U ganz? [Anhang. 1

249. zol c?rj nunmehr, zu w 330,
— oi mit £y, ist ihm cl'u onge-
gangen, wie o 301 und gioL zu
89, weil Agelaos von der unsicht-
baren Anwesenheit der Aﬂwnc’kel-

ne Ahnung hat, zu 240, — »eve &v-
YROTK, eitle Prahlereien. [An-
lmng]

950, 2l mowryeL DVoYcLy, VOI N
an der Thiire, zu « 250, nemlich
des Minnersaales auf der innern
steinernen f‘:(l!\\'c“ﬁ. zu g 339.

252, ot EE, (leumnsn.zlii': ihr
sechs da, — of #é modr Zevg, zu
d 34,

253. plijeidar, passiver Aorist:
dass getroffen wird, dagegen

zu codedor liegt als Subject judg
aus den ‘OJheweheuden Imperati-
ven im (“cdmken.

956, 7o 0% movre, diesaberal-
les, alle diese Bemithungen verei-
telte Athene.

257. eraduoy, zu 120,

258. Pepliner, welche Person?
Di. 31, 1, 2. — Svgny momvie dou-
puiay, cluen fest ein "efrwtcn
Thurf]u{,cl der hier wie 155
nach innen (reoﬁmt war.

961, zoie 0 &pe, Nachsatz wie @
490; vgl alnh zi & 202

262, net GpuLy, anch uns, d. L
auch euch und mir, zad in Bezug
auf 251, 252.

267. Edouodns, wie das spiitere
Anuedng wahrscheinlich von avd-
vo. Die Hauptedsur wie 270. 277
im zweiten und vierten Fusse.
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zol 6 g’ nikay, 1/5/vm1f 0’ & &pye’ Elovro.

avrig 0% PUNGTROES AxovTIGaYy okée dovga
aspsvoe e ¢ modder érdcie v _/‘fh]ryiq
Toy wdlog piv Graducy dveradiog we /rzgow
[J’ ﬁ&m«ew ahlog 0% Mony murweg qoaguiay, 275
éddov &’ éy waym uedln méae xalxoﬁtcoarz
Ampnpsdmv 0’ anr’ T??AEU.D:ZO‘U Beie Z“Q éml xoQIe
&L/ﬁ:)y, rzxgm' 0k Gvov (jnlr‘rﬁffw yodnog.
Km;lo‘mmog, 6 Evua’mv 'Uﬂ:f@ Gr/,mt, 54f/ & |uo’:mm
w‘uoy sﬂéy@cﬂf;w 70 0 'vma'tmm, minve 0" Epate. 280
zol &’ ccvr auqr Oévﬁna émqmova motxLlopnTy,
iu.m;mm;igc.m s owdov axdvricay oEda dovge.

&9’ avr Edevdduavre Pdds wrodimogirog 0

Odv 66&1"‘

Auq)mu)ourcc 5& 'Ir]?waxoc, IToAvfoy 63 m'ﬁmmb
Krjoiwmov 8 a9’ émeare Bocy Zmfovrolog dvio 283

268. fodv mfovxoios dwie, zu
7 422,

269. odaé fleiv ovdug, beis-
send den Erdboden erfassen,
vom letzten Todesschmerze der im
Kampfe fallenden gesagt wie.4 749.
T 61. & 7383 mit yoiev X 17; dhn-
lich odu» ?rybém‘}m yeltey B 418,
Ueber gomeroy zu v 895,

270. peyciooro, ‘aus’dem Saale
poyorde, in das Innere (des Saa-
les), in den W inkel, der dem Odys-
seus und seinen drei Genossen ge-
rade entgegengesetzt w ar;, \\min! ch
die Freier als Feiglinge charakte-
risiert werden wlILn \frrl zu ¢ 1560.

271, 7ol 0° dow, Odysseus und
seine (wno«.:en, u!l 281, ontupae—
chend dem of lucv émetre 269. — v
oy & &§ gyye” Elovro, um sie ne-
ben den vier noch ibri wm] zu 110,
von neuem gebr auchen zu kinnen:
ein dem Benehmen der Freier 270
entgegengesetzier Zug des Helden-
muthes, worauf sie nach ihrem Po-
sten auf der Schwellezuriickkehren.

273, 7o §&, nemlich dodoe, de-

ren molle, weil nur zwei eine un-
bedeutende Verwundung brachten
277 bis 280.

274—276 = 257—259, um die Ver-
eitelung durch Athene ganz als die-
selbe darzustellen.

277, émi noono, zu ¢ 258,

278. Aiydnw, upentluh flcr‘kcnd’
d. 1. str (‘1{(= nd, nur hier, wie émi-
Alydnw ‘dzn'iib('rlnn streifend’, nur
P 599; vol. émyocfdny ‘dariberhin
ritzend® @ 166.

279. Krijeiwmog, der roheste unter
den Freiern, vgl. v 287 bis 300.

280. éméyourpey, streifte an der
Schnlter; vgl. 4 388, 4 139. @ 166
is 168. — 70 8¢, nemlich dom' vgl.
408. X 275, — mimze 0 £pufs,
I]Plll]l(h im Thiirwege zwischen die
fvomie l_l

281, rot 0¢ steht substantivisch
zu epgp’ Odveqe, d.i. Odysseus und
seine Genossen, wie y 163. B 445,
I'146. Z 436, I 81. O 301,

282 — 263 und 265.

283. Evovdduas, vel. ¢
wrolizogdos, zu 449,

1o
3
l




o

2, 04dPEZEIAZ X. Y5

r ) -~

Pefinxrer moog orrdog, §ﬂrevxt3|wwog 0 1006:3156’«‘
5@ Huhlq‘}éoﬁsuh;, q;loxeorope w1 wore miumay
elnwy m;rgrcdu;g péyrc éL:‘Téll’ dAda SeoiGiy
podov émroépar, Emel 4 rm?uu ploregor loly.

o ] ¥ ’ a
70070 70t avrl modog Eevjov, ov mor’ Edwxag 200
3 _,’, 2 )\. V N P 2 2 r “
avriden Odvene dowov xur alnrsv(wn

n 6o Poov Ellxav ﬁ*rr{)’m'?d}ng,'

avreg ‘00veeee

ovre dewosropldny evrocysdov Epyel guruuu
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dovgl wécov nevedve, duumpo 0% yadxov Eacesy 205
foume OF mwomuig, yddve O fAace mavtl perame.

0y ©ov’ "Adnveln @dudiufoorov aipld’ dvisyer
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286, émsvyonsvos, dariiber ju-
belnd,

5 i ..
287, qrloxégropws, schmahlu-

stiger, nur hier. — uzy mit impe-
rativischen Infinitiven.
288, siow, zu » 143, — péye &i-

welw, gross sprechen, hier von
[i(‘!‘.\!t._"_t"sf’('\\]Hahl_lt - deolety pv-
Dov (die Sache) éjm.tgé"i,irm, zu 7 502.

290. tovro 7ot, hier hast du,
asyndetisch weil als erliuternder
Beweis zum vorhergehenden Ge-
danken, — d»7l modds, vel. v 299.
— moré, einst, weil seit ¥ 35 eine
andere Zeit und Situation erschie-
nen ist.

201, dopov noz’ d?_’qru?m-n. ein
Zusatz, der die wirkliche Sachlage
in der nnt moré angedeuteten /ut
bezeichnet, nm Innm/ulw en, wie
schindlich des Ktesippos Rohheit
gegen den Bettler war, der sich
jetzt als () lysseus erwiesen.

. % go, hier mit W wdmimhinﬂ

des Subjects, zu ¢ 356. — Lr.f,,”

sich w indendim Gange, zZu o 92
294, Aeiwuprzog, der Sprecher in

(hr \ olksversammlung f§ 242

. dreemrgo bis fleceey — IV 388.

342, IT 309. 821. P b79

i’“"v = E 58 und g 94,

297, Adnvorly, als unsichtbare
Gittin, zu 240, um nun den Schluss

Ty 0F (pof'w-;; ?Trm’rﬁ}ev
ewmmr ()’02“:, GJ._, ({:/(‘ACCLC’L
" alodog m.urgub egpogmg-{')f.!-; Et)umgsfv 300

des ganzen Freiermordes herbeizn-
fiihren. — wgdieipflooros, wie das
ﬁ;mu*lcﬁ?muﬁenmq, (qiﬁ(mm, u.a.
mit wurzelhaftem g vor dem einge-
schobenen . Denn fozog steht fir
poordg, welches durch Einschie-
bung eines f§ aus pgotos (statt woo-
zog von der Wurzel poo, vgl. mor-
tuws) entstanden ist. — eaflydg ist
hier ein Mittel, Angst und Schrecken
zu erregen, wie O 230. Diesen Bei-
stand der Athene und des Zeus
hatte Odysseus schon z 260 seinem
Sohne verkiindet.

298, ¢ doogijg, nur hier, eigent-
lich thoch von der Decke her’, d. i.
vom Deckbalken aus, d. i, pe-
lcé‘}oov 289, — Eﬁrmt’n{} , nur hier.

99. péfzodon in der ()d\-we nur
hier. [JUL._, mu‘, die ebenso wie die
F'reier ibrem gefahrlichsten Feinde
entfliehen wollen.

300. Tag ud ze, nemlich Poeg,
diese nemlich da, ein erkliren-
derDemonstrativsatz in selbstindi-
ger Parataxe symmetrisch mit 304,
wie in den \m"fcuhlmr'cn 388, ,:f
485, 487. — atfolog, flnltv nd, ste-
tig llcrunnhngcnd — olergog, die
\)( hsenbremse, oestrus bovis, die
im Hochsommer eibrhmnt und ihre
Eier mittelst einer Legerohre unter
die Haut der Rinder setzt, wodurch
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& ooéaw EADovres dn’ Sguideaar Hopwary’
zab wév v’ & medip vépen mracooven Tevro,
of 0¢ ve vag oAdnovaw Emdlucvor, 0V0€ Tg adun 305
plyverar 0vdd gupi, yelgover 84 ¢ aviéoss wyon’
wg doo 7oL wrNGTHoes EmeGavWEVOL Ko doe
rorTOY EMGTROQEdny” THY 0F GTovog Gevvr’ deurig,
#peTOY TUTTOREVOY, ddmedoy 8 Gmav oipars Hoev.
Asi3dng 8’ ‘00veijog émeaovpevog Adfe yovvav, 310
wal ww J{cﬁﬁdpsvog dmee ﬁregérvm 37:9061;156&'
,,yovwovym ¢ 061}651} 6v 0¢ u’ aidso wal w' EAéneov’
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THOEVEGROY UYNGTHONS, 0TS TOLODTE P& HEoL. 315
adde pou ov melFovro wendy dwo yeipug Eecdon’
76 %eb Greodedinow dende movgov Enéomov.
avTeg &y pera ToieL Svoeuoos, ovdty fogyws,
nelGopar, 63 ovx dom yioug peromed dvspyéon.

die sogenannten Dasselbeulen ent-
stehen.

301 = ¢ 367.

302 = IT 428. of 8¢, Odysseus
und seine dreiGenossen, ist voran-
gesetzt, um diesen \ertrlelch vom
vorigen scharf zu trenmu und wird
307 durch g Coe T0L W u:del aufge-
nommen: vgl. zu B 474, 476.

303. rﬁogwaw, losstiirmen, der
Conjunctn' in der Verrrlelchmw.

304, 7ol piv bis fevrer, mit para-
taktischem Nachdruck: diese Va-
gel stiirzen sich in die Ebene,
fliegen eiligst so tief als méglich,
vépsa wroocovert, dem Wolken-
bereiche (zu v 104) entflieh-
end, weil sie ihre dort kreisenden
Feinde, die Limmergeier, bemerkt
haben. [Anhanrﬂ

805, of dé," nemlich alyvmiofl, —
tiig, d. i dovedas.

306. &yoy, iber die stattfinden-
de J'léd der Vagel freuen sich die
avégsg, d, 1. die m-gorm:r’lﬁ wel-
che die Jungen der Lammerﬂeler
ausgenommen und zur \ogel_]a"d
abguuhtet haben. [Anhang.]

308 = w 184. K 483,

309, ddmsdoy bis Fosv = 4 420.
[Anhang,]

310. Asewdng, vgl. @ 145 ff,

312 =344, @ 74, ¢’ aideo, nimm
Riicksicht auf mich.

314, f;rrés-ﬂ'tc?ov, etwas frevel-
haftes, wie d 693. Ueber den dop-
pelten Accusativ zeve und drdoda-
lov, der zu beiden Infinitiven ge-
hort, Di. 46, 13.

315. reg mit §é€or, zu o 47.

316. weldorro, sie folgten. —
@mo zu £yecdor mit yelgeg, ihre
Hinde ab7uha]ten

318. werer Toice ZN AELGOMLOL, —
5‘1106%005, al~ der Opfm schau -
er — ovdiv fopywg, der nichts
verbrochen hat. Am Schicksale
des Leiodes, der als Opferschauer
eigentlich unverletzlich war, will
der Dichter die ganze Furchtbar-
keit und Unerbittlichkeit des den
Odysseus erfiillenden Rachegeistes

zeigen,
319. co-,, wie denn, — ovx ot
goioLg e, , zu O 695.
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321, perc Toior zn eive.

322, moAddxe mov wélhes dornue-
yar, so mag es wol sein dass du
oftmals H. 1test, indem das hoh-
nend gesagte donusvee hier Infinitiv
des ]mpulctis i1st. Spr. b3, 2, 9.
Zu l)l. ).. 2, Ueber ua.l?e:g Di,
53, 8, f'\ulmnr’._

323. rrf; ov épol unt,fwwdru dass
mir fern sei, nie zu Theil werde
véororo 7élog, die Verwirkli-
chung der Riickkehr (als er-
str ebtes und ersehntes /101)

324. gmwéedor, zu & 38. — 7& und
%l entsprechen einander.

325. dvendsyns, schwer bekiim-
mert, arg g escheut, Beiwort des
“Todes’ und ’l\nelre» woriiber das
zu 75 iiber ondpogos bemerkte gilt.
[Anhang.]

327, Ayélaog dmompoinxe, zu & 26
und e ;10, als er von Odysseus ge-
tidtet wur de 293

328, nar m'/h o péccor flucoey
= K 455, 5 497. T 455.

320 =K --! 7. pdeyyopévov, wih-
rend er redete,w urde.scmll.lum
mit dem Staub 1fc,zmlncht so schnell

HOMERS ODYSSEE. IL. 2. Auil. 2. Heft

und kriftig war der Hieb des Odys
seus.

Y. 830—380. Wie Phemios und
_"derm gerettet werden.

330, Tepmuctdns, ein fiir die Sache
angemessener Name: der ‘Sohn der
Ergotzung’, und ®ypeog ‘der Barde’,
— aldener 8 nur hier, Imperfect in
der Schild enm'f Hulmn-r ]

331 — @ 154, g;mu'?

332, éyav giomyye Aiysey be-
zeichnet den bleibenden Zusammen-
hang, wiithrend @égww . 1. in & 261
nur die Uebertragung an einen an-
dern Triiger \mmlttct [Anhang.]

333, E:‘}':}"f wed ugamfvm,w. zu 126,
d. i. im Hintergrunde des Saales,
im rw/ﬂg weydgov 270, nahe beim
q)z,orﬂ.om @ Hh vgl. nachher 341
u,crm}_nr" #QNTIQOS (o Foovov.

334, éudvg, nachdem er hin-
ausgeschliipft wire, zu » 438,
nemlich durch die dpseitven in die
?mrmj und von da duuh die groue
lavons, zu 137, in den rgocﬁ‘ouug
und in den Hof. — mor} fopcy, der
in der “lti(‘ des Hofes stand.

536. urz pnotl Exnov, zwy 9.

7. yovvewy L., zu § 68.
7
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5565 0 of peovéovte dodaearo xégdiov sivar,
yovvﬁw ocrpoco‘{}m Awesoriedeo ‘0dvanog.
3 TOL O «pogmyycc yhapuony xurednus yepite 340
wEGaNYvs xoyTie0s L0 Sedvov aoyvgoniov, :

LY 3 3} e ~ o ’ 735
avrog 0 avr Odvene meoowites lefie yovvaw,
uel pv AGGoucvog Emee wrsposvre TEooNVOE’

~ ’ 202 9 < v \ " f 3 70 ’ 2 da

spovvovpel 6 Qdvgsv, gv 08 w aidso kel g EAéncov.

eVt ToL peTdmied dyog EGGeTen, &l xev coLdoy 345 i
wégng, 0g e Seoior xel avdumoLGy Geldo. 4
avrodidenrog 8 &iut, deog 0F pov v poeciv oluag f,'”{'"
wovrolus Evépueey” Eovxe 0€ Tor mwapueldey 0po¢
we Te ded” e un pe Adalso devgorounsar. o #
nal xev Tnhéuayog vade p &imor, 6og pilog vidg, 350 Z
wg &6 ov T Exedv & Gov §6yov, ovdE yariteov, 4 P
armlavuny gwne‘rqgo‘m aeaf‘ousvob lu,.f.m ()(fm:fm, -"3";'{‘_
rtll.zv wodv mwAdoveg ol xmw‘mwcg J;/ov rczmcy,«:q 03
6g cpam 70U 0 7Hove” r,cm] is ’.":;Aeuccxom. éet
wiva 0’ éov mariga ’TOOUFF}‘G)IM& cy :/,nm dovre 355 2T
,,u‘xeo, undé T TovTov gualtiov ovtae ﬂfﬂm b
zal xjovre Médovre cewcopey, 0g T wev eiel fwog
oine év querdow xndéonsro mardog éovrog, T0Ug
&l O0n uy aw émepue Miiolrios Nt cvPaTns,
7E 6ol aurefoincey oprondve xeve ddpe." 360 0, u

T ~ s 3 ’ [ TG
wg Qaro, Tov 8 fxovee Médav memvvpéve eldwg
\ A " ¢ \ 4 3 A g
TEMTNWS Pag Exelro Vo Foovov, eupl d& dsoue

um die Begeisterung mit Nachdruck
als anucbmenen C hnr‘al«lm/u-r dar-

341, Soowvov, derselbe Sessel, anf zustellen; vel. £ 25. — éoune 8¢ 7ot
welchem Leiodes gesessen hatte, vgl, mepasidar, es ziemt sich dass
@ 145. 166. [Anhang.] ich vor dir singe wie vor einem

338. d‘orwrocrn zu o 204,
339. yorvov mlLOmmOg zu 7348,

345. (wrm tor. Di. 51, 'l, ¥ Gotte. 5 :
346. deoiery, nemlich bei Festen 849. wg 7= Fsm zn o 520. — deLgo- i
und ()pfernmhlfelton tourjoar, nemlich mit dem 326 er-

347. cz'urnc?:ﬁcmwy, nur hier, ein wahnten Schwerte.

= b b .
selbstgebildeter, d.i nichtein  352. pere deftes, nach den
von menschlichen l;eh:‘eru oder in Mahlzeiten, wenn die Manner

einer Sidngerschule unterrichteter,
sondern eiuner, der blos der gitt-
lichen Begeisterung seinen Gesang
verdankt, was die Vorziiglichkeit
des Singers bezeichnet: vgl. o 348.
2481, Q.nlh Vgl zu $488. [inhdnﬂ]

348, Zvéguoev, pflanzte ein,

noch beim Becher sitzen, vgl. « 152,
4 73 lill(l zu 4 68.
3bb — 163.
359, sf r)q wi, wennounnicht
360. col cvreflodnosy, dirinden
Wuarf kam.
362. memwenwg, zi & 354, D0 AFeo-
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£o70 Boog veddagrov, aAveorov xijow wédaway.
aie 0° V7o Hodvov wero, Powg 0 amédvve Postny,
J Trdduayov 8" &9’ Emeva mgosattag Acfe povvaw, 365
#ol gy leaouevos Emee wrEQOEVT MWPOGNUOK

¥ e e TR e N At
w8 QA ey wtv 00 &l ov 8 Ieyeo, &ind Ot warol,
W we wequadevioy Oniioeror o8& yudng,
avdowy urneTHgwy xeyoloudvog, of of éxsgoy
atquer’ vl wepdgols, 6% 0F vimior ov0ty Eriow.*

vov 0 Emuadioag mooaépn molvunrig O0veGEYS”

370

ek 2 A\ o 9 G 3 ’ 3 ) ’
»DCGEL, émel 07 6 ovTog douGaro %ol E6EWGEY,
" ~ A ’ - I ) ” e \
0pou YYeS xere dvgov, aree sinncte xol cdie,

¢ ’ 3.3
@g xexoeQying Eveoyecin uéy’ auslvoy.

3 | et | ’ F ", ’
eld’ éeddovres peyaoav Esade Fvonle

5 ’

22

3 r ’ ’ 3 r
& @ovov &lg avdny, 6U e nel wolvgnuog wodog,
2 LI s N\ \ ~ L I o J
0po GV e noTe OONE TOVNEOUEL 0TTED [LE 707).

375

L1

7 ’ \ 2 s A ' ’
0S5 Quto, T 0 EEw Pyryy pepeeoto KLOVTE,
3 ’ \ r ’
oty 0 dou o ye Awog peyalov morl fouov,
r , ’ " ] DA
TEVT00E TOmTCIVOVTE, POVOY TOTLOSYUEVE alEL. 380

’ a2 7 A 3
wamryrey 0 Odvesvg nad

\ Y 2 B e
fov dopov, & g éT cvioaY

\ * a 2 r ~ q
fwog vrwoxloméorro, clvGreY %N .Né’-v‘.r':f.?fFCIJ.

] A e ’ ’ o ! p
tovg 0% idev uade movres v aigort ®oL XOVVYGLY

7oy, unter den Lehnstuhl hin ge-
duckt, indem die Schilderung des
verzagten Medon aus bitterm Krnst
in leichten Scherz tibergeht.

364, vmo Goovov, unter dem
Lehnstuhle hervor, zun 5. — fo-
glnv, zu v 2. Woher er die Rinds-
haut hatte, darnach pflegten home-
rische Horer nicht zu fragen.

365. 366 — 342. 343.

367. dyo piv 00 slul, ich bin
hier, zu & 76, d. i, ich lebe hier
noch, zu § 119.

368, n’f-{jfh'i}’F?JF‘(-J)‘-‘_‘ nur hier, in
seiner Uebermacht. — dplyjoe-
e, als Conjunctiv.

370. 6t &% wré., nachdrucksvolle
Parataxe, wo wir ein ‘wihrend’
gebranchen wiirden.

372, dpvgero schirmte, statt des
sonstigen £ppveazo, wie O 200. Di.
28,1, 2,

3 3714, xzamosoying, mit gedehnter
Yenultima, zu » 143. Mit évepysoin

im Gleichklang wie unser‘Schlecht-
thun’ und ‘Rechtthun’.

876. % @ovov, ausserhalb des
Blutbades, zu 1 184, — &lc avliy,
nemlich dnrch die vordere Haupt-
thiir des Minnersaales hindurch, —
molognuos, zu f 150.

377. Opo’ &v mit wovijoopat, bis
ich verrichtet. — otzed we yoi,
wessen ich bedarf, wie & 124
d 463.

379. mozi fowoy, zu 334

380. woti 55;-';&5‘}-'(.) steht zum ersten
Participium wazTe(v0vTe causal.

V. 381—477. Odysscus und Eu-
rykleia : Herausschaffung der Tod-
ten; Reinigung des Saales; Bestra-
fung der treulosen Mdagde und des
Melanthios. ;

382, pmwonlomiorro, nur hier, ein
Frequentativum: sich darnnter
versteckt hielte.

?‘*
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nenremTeg WoAiovs, wg T (ydvag, ovg & arineg

xoidov &5 alyiedov molujs Exroede Duldcons 385
durve doueay molvord: of 0 ve mdvreg

m,fguxﬁ*’ &ldg modovres énl Yauddorar xéyvyrar’

mw ‘usv 7’ Rékiog qmeﬁmv &ellero Svgov:

&5 10T coc m noriosg én’ ailn)mm *EYUVTO.

oy 7ore Tnﬂ Epaov TQOGEPN TOAVUNTLG Or)vaﬁ.eﬁg' 300

,,Tqﬁ.&pfzx ST i cxye ot xeAeGoy TEOPOY Evavxlewcv

-

Ufpgtx e«m, simout, To wor xevadvwov Z6Tiv.t
@3 paro, Thléueyos 0t @lho nemeldero margl,
wvnGog 08 SV weocépn reogor Evovxletay
5502000 09 3960 yonu srr:cdmyevs'g., 7 T8 poveny 395
5{u,carxcov oxomog 8661 nore ye;voc@ ?}warcomwy

egx.su

xm&rgo‘m os rmm;o wo,,, oqmrx 7 &lmn.

0g 6o sqomm;ciev 7] 0’ ccfcrsoog émlero pvdog,
ey OF 'ihmrfb lurw:mm'r/ v wmamoyrwv,
ﬁn 8’ iuev, m"m:o T:;ﬂfaaxob WQOGH MY EUOVEVEY. 400
Evoev mar’ Oévaw were ﬂfro'u.cyi)m raxvﬁﬁw

584. mollovg ist zu polo wavres
epexegetisch (zu @ 'l.?!) gesagt: 1n
grosser Menge, um den folgen-
den treffenden Vergleich passend
anschliessen zu konnen.

385. xoikow dg alyialov, auf das
tiefliegende Ufer, dessen san-
dige Flache bald von der Brandung
iiberflutet wird bald trocken liegt.
Ueber notlor zu & 1. # 92.

386, durtvo , mit olvomwd, beides
nur hier, mit maschenreichem
Netz. — of 0¢ & und oy pév 18,
nachdrucksvolle Parataxe wie 300.
Uebrigens wird der Fischfang mit
dem Netze nur hier erwihnt, ander-
wirts dagegen der Gebrauch der
Angel.

387. Yapddore, Diinen.

388, e'gec'lz-ro wie 1 201,

392. E(:’ZDJILL Di. 30, 1, 1. — ne-
zedtvueov éotdy, auf dem Herzen
habe: stirker und bedeuts:
al«. die sonstige Formel 7d (e
2y aryjBecoL nedever.

303 =7 14. y 108;
I 205. 4 616.

394. wyneus, nachdem er an-
gepocht hatte.

dun U_:,'

dhnlich 4 345,

396. gxomwog, die Aufseherin.—
nusregiwy , mit Nachdruck am
Schlusse: von uns.

398. Vgl. zu ¢ 57.

399, Vgl @ 387. Svowg, nicht
welche unmittelbar aus dem Ménner-
saale durch den pvydg ins Franen-
gemach fiihrten, sondern welche
ausserhalb hinter dem Ménnersaale
auf derrechten Seite aus dem I'rau-
engemache in die lodlon (zu g 128)
nicht weit vor dem Eingange in die
Waffenkammer miindeten. Dienich-
ste Thiire zwischen Mannersaal und
Franengemach darfte der tibrigen
Migde wegen jetzt noch nicht ge-
Ginet \\udcn. — peydony, zu T 16.

400. 7y yeuovevsy, zu ¥ 886, nem-
lich auf dem zu z 4 beschriebenen
Wege, so dass sie zur vorderen
Hauptthiire hinein in den Ménner-
saal kamen.

401, #mstre, d. i. nach Vollendung
des almv:-plmvml Weges aus der
Aevon dtnch den ﬁ(;ur}uu.ob und die
'smrlme ]l,mptthu:o hindurch. —
WLETE ATEUEVOLGL YERVGOLY, Wie 1 45,
mitten unter den H-thawn-
nen Todten, zu z 106,

w 70U}

102
mit [
évoy
teichn,
ter wel
fand

405,

406
{8
':l ale

i'l!j ]
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n 0 wg ovy vERVAG TE nal wonerov elaidey aluc,
iveéy ¢’ 0doAvE sat, émel uéye elardey 50/01)
@Al ‘00veevs xurépune xul Eoyedrev (sudvyy meo,
» ’ 2 4

#OE WiV QOUNGES EXER TTEQOEVTH srgom;t;(?(c' 410

2 ~ ~ it ” "3 Na S _
nEV »fh.:.u,go Yo yeige, xal iogeo und oloduvls
’ ’ 3 3 3 ’ ’ r
0vy, 001N ®TEUEVOLGLY . arioucty EVyETaaGHaL.
’ \ ) ’ ~ "
tove0e 0% woip édepacas Heaw xal Gyériie Eoya’
A Al >
o e yag tlearov Emydoviey avioana,
3 A LY \ ’ o ) M
ov xaxov ov0E ukv 690y, oTig Gpiug ElGapixoLTo 415
S s ) ;
0 el arecdedind cemie moTpor Exéemov.
3 - Al - ’ ’
wdd wye wor 6v pvvaineg vl peyeporg xaredelov,
o 1] - It | ’ L) (L) 7 Ry (44
of 7€ . anpafovar xel of vyleitides siciv.
v .y T ’ 7 \ oy -
Tov 0 qUTE WEOGEELTE LAY Teogos Eupuxldeie
\ ’ . -
,,TOLYEO &y6 ToL, TéRVOY, CANdEiny nutaiti. 420

402 = Z 268 und E 136. lvdoo,
mit Unreinigkeit. — memedoy-
pévoy eng zu Odverje gehorig be-
zeichnet den nihern Umstand, un-
ter welchem das evgev Odvoqastatt-
fand. [Anhang.]

405, &le wme (décdar, wie 3 107,
I373. O 147; vgl. zu « 411.

406, vmegdev, zu ¢ 150.

108, m)‘vasy schickte sie sich an;
vel. auch oredzo 1 584. — oloddEe,
"1uf|*tu(‘h/en vor F remle iiber
den I'od der verhassten Freier, zu y
450. Eurykleia wuste nemlich, dass
Odysseus dawar 7 468 und dass et-
was besonderes vorgieng wegen @
381, weshalb sie jetzt vollkommen
vorbereitet eintrat.

409 — 7 430. fepévny méo, d. i.
obgleich sie von der Freude zum
%nfnuvhfeu setrieben ward.

411, Z» Svue und yelos, /I‘cll-ﬁxéﬂ,
freue dich im Stille und
halte andich, d. i. uml fasse
dich, fund’ oldolvie, und jubele
nicht. Propert. IIT 25, 30: in

tacito cohibe gaudia clause
sinu-

412. ovy ocln, Unrecht wir’s, zu
= 428, explicatives J«syndetou -
iz’ dvdodey, ob Miannern, zu-
niichst értlich und anschaulich.
[Anhang.]

413. zovede bis fpyw. Sinn: die-
se hier aber erschlagen zu haben ist
nicht unser Ruhm, sondern der Be-
schluss der Gotter und ihre eigenen
Frevelthaten haben sie vernichtet.
Odysseus betrachtet sich demnach
nur als Vollstrecker des gottlichen
Strafgerichts.

415 = 1 66. 0¥ #anoy 0VOE piv
Zedlov dientnur dazu, dasvorher-
gehende ot 7eve in epischer Weise
durch Gegensitze zu veranschan-
lichen, wie Z 489, »86. V gl, auch
zu # 94, Genesis XXXI24. Das ondE
wév istz noch wahrlich.

416 = 3817.

417, 418, Vgl. zn r 502 und zu @
317.

420, Vel. zn & 192,
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ovr &ué rloveer ovr avryy ITnvelomeow. 425

ThAéweyos 0t véov ptv aééero,

) Jo. £
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enuelvaw elaczey énl dunfor pvvekiv.
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Al vy’ eywv avefoc’ vmeo@le GLyalosvTe
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elmm o aloyw, T Tig Heog vrvov dmmpaer.
iy 0 amouafouevos meocépy molvunris OdveGevs” 430
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1] e THY P’ Emépeige

6v &

L4 Pl
dvdade eimé pvvenkly

zflﬁ's'u,ev. ol meQ nooedey deinéa u?jy(wéwym g
wg &g &93}1, yonvg 0% dutx péycmoto Bepryxewy
ayyeréovee pvvaikl xal orgvvsovo’a vEsaaL.
avreg 0 TyAéweyov xel Bovxclov 70k cvfoTyy 435
sig & nodeaoouevog men mregoevre mpoanUde

1 COYETE YDV VvExVOG QOQEELY, xal avayds yvvaines’

avreo Enerre Soovovs megunalléns 0% Toanéiag

vty %l GLoYpolar wolvTenToLst RealpsLy.

avvep dnqy 0 wavre dogov’ xoTaxosuonade, 140
dumag Eayayovreg dvaradéos weydgoo,

421, mevrnrovre, wie im Hause
des \]Lllmns 7 ]0"

422, Foyo mit foycieadar, zu 7 50.

423, Ealvery, nur hier, fein
krempeln, ist mehr als meluev o
316 und doxeiv I' 388. [Anhang.

424, dwdene mdoor, zu & 244,
volle zwolf, nicht weniger — -
VoL elns §m(3mysw, die Scham-
logigkeit betreten wie ein Land
oder einen Ort. [Anhang.]

96, péov ¢éfero, wuchs eben
erstheran.

497, onueivery, gebieten, &mf
iber.
498. @mspwie 6., zu T 600.

29, efmeiw reve, mit Jemandem
sprechen. — ézdpoer, erregte,
weil sie durch den Schlaf von der
ganzen Katastrophe entfernt blei-
ben sollte; vgl. @ 358.

431, =ijv y&, von der abwesenden
Penelope, die noch nicht geweckt
werden soll, weil Odysseus sie mit

dem schrecklichen Anblick des lei-
chenvollen Saals und der Straf-
vollziehung an den treulosen Mig-
den verschonen will. — Zvddde 1:1
mit éldéper zu v urbim]en, wie 483.
[Anhang. |

432, «f mep, welche ‘ja’.
wneew uny. = v 394

433. L“ — ¢ 185. 186.

436, el  nalssoousvog, rief in
seinem Interesse zu sich heran,
mit dem Actiy dagegen T 203: ‘/r:'f
Asov ©é piw els ¢ Ezaorog. Vgl. auch

o 330
137. ({07(‘7{-1 mit dem Infinitiv?

Spr. 56,5,1, Das Activin dem Sinne:
fang et anmit dem Wegtragen der
T udth und lasset dann die Weiber
mit der Wegschaffung fortfahren,
vgl. 448 his 450.

440, neranosuienede, wie 457, 1in
Ordnung gebracht habt mit
’m\wndnn‘r eurer Kriifte und Mit-
tel. Di. 52, 8.
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avrep Thréuayog xel Bovxdlog 40 aufarng

Moroowey ddmwedov mine movyroto doworo 455
Eoov' tal 0 Zpdosov Suwal, ti¥scav 0F Fvgals.

avreo énel O mav uéyugov dienosurcavro,

442, nesemyve bis avlis bezeich-
net zu éayaydvreg das Ziel, wohin
sie dieselben fithren sollen: mit-
ten zwischen das Kuppelge-
wolbe usw. @olog ist ein mit
schmal zusammenlanfendem Kup-
peldache versehenesRundgebiu-
de, das zur Aufbewahrung von Ge-
genstinden des tiglichen Gebrau-
ches, namentlich von Geriithschaf-
ten diente, die bei Gastméhlern und
Gelagen gebraucht wurden; vgl. zu
0466, Es befand sich dieser ifolog

+ dicht an der Hofmauer nahe vorder

innern Siunlenhalle, da 460 silzov
iv oralveL gesagt ist. — apovwovos
foxzog, die untadelige Schutz-
wehr, von der Hofmauer.

443, Fevéusvor, schlagt sie,
versetzt ihnen Streiche, mit dem
Begriffe der Todesqual. — TV -
#7¢, mit ansgestreckter Spitze, d.i.
langschneidig,

444, nol Suldedd dovt Agppodirns,
und sie fiir immer der Liebe
vergessen. [Anhang.]

445, vmo pencerijooty, unter den
Freiern, d. i. so lange dieselben
ihre Gebieter waren. — pieyovro
78 Addon, nachdriickliche Parataxe,
wo in Prosa proydpever avrois Ae-
Yoy gesagt sein wiirde.

COUE

446. «af 0% yvyeizeg, nemlich die
124 bezeichneten zwélf, — dollése,
z1 y 165, nicht vereinzelt. — gidoy,
nemlich auf demselben Wege wie
Eurykleia 400.

448. piv ovr. Di. 59, L, 12 und
zu & 780. — vERVES RUTOTETVNDTUE,
zu % H30.

449. v’ elfovey mit evlys, wie
I 472, unter der dusseren Sidu-
lenhalle an den Vorderseiten des
Hofes in der Nihe des noch ver-
schlossenen Hofthores, daher 2 49
¢n’ avlelnor @vonary, vgl. zu & 5T
und « 103.

450. @Majlovsiy Zoeldovoet, in-
dem sie dieselben, die Leichen,
fest an einander dringten, d.
i. reihenweise aufschichteten, zu 75

E A\ a A ’
95; daher 1 49. 50 of pév 09 wa V-
7 £¢ mit adooot.
451, nwl dvdyny, zu » 434.
452, 453 =438, 439, avzao Emél-
it B o0 Ly A48
7o mit Bezug auf modire pev 448,

456, 7ol & Zpopsov, die an-
dern aber trugen es stets
fort, nemlich &vouwwre, das von
den Minnern mit dem Schurfeisen
abgeschabte. Di. 60, 7, 8. Das éqo-

ocov mit Synizesis. Di. 84,3, 2
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458, 459 — 441, 442,

460. 2v credver, in der Enge,
die durch den &dlos und die Hof-
mauer mit der Schlusswand der Siau-
lenhalle gebiidet wurde.

461. Toiet 0¢, den andern, dem
Bovxolog und svfaryg.

462, xadwod Savdro, durch
einen fleckenlosen, ehrenvollen
Tod: denn Erhiingtc waren infam.
[Anhang.]

464. nueréoy, bezeichnet die Pe-
nelope als Hausmutter,

465, veog vvrwmrgwoow zu § ‘399
gehort mit welope eng zusammen,
vel. 127, @ 390.

466. =ulovos ‘ZEdpug lusycc).n-,,
knipfte das Schiffsseil mit
einem Ende an eine hohe Siiule
nemlich der Sdulenhalle vor dem
Miénnersaale, weoi/fails f6loto,und
warfes um das Rundgebidude,
worauf er das Ende des Seils wie-
der mit den JHiinden fasste.

467, Yapde” er:svmvvﬁrag, und zog
es (das Seil) straff in die Hohe,

nachdem er mit Schlingen alle Magde
daran befestigt hatte (471. 472), so
dass sie nunmehr frei in der Luft
schwebend zappelten (473). — ug

ztg bis fwowro, damit keine der
Magde den Boden beriihrte.
468. nigdee,nurhier, Krammets-

vigel. — ‘:(wvﬂwr?sgm zu & 65.
469. Eonar évLTlTjQOJGL in die
Schlinge hineinstirzen, — 76

@ €orrny, Conjunctiv der Fall-
setzung, die da ste}n;, wann sie
steht, indem auf évi Sduve der

(Lchdrurk liegt. [Anhang.]

470. avlww EGLEuErm. mediales
Particip von slolnue, nach ihrer
Ruhestdtte strebend, dieselbe
aufsuchend. — ervysgog 9" vmedé-
Earo noitog, Zu £ 275, selbstindiges
Glied als Gegensatz mit dem gnomi-
schen Aorist, der die Hauptpointe
des 'V ergle;chs enthélt; iiber crvys-
00g #oitog zu 7 515 und » 81, [An-
hang.]

473, wlvvrdd meo, 0V 7L poile é\rp,
Parallelismus des Geﬂenﬂt/ea wie
A 416, N 573; ahulich 0494. K 113.
Ueber die Dehnung der Endsilbe
von pdle vor érﬂz Zu o _’U’ Die
schroff abbrechenden Schlussrhyth-
men malen ungesucht den Stillstand
der zappe]nden Bewegung.

474, 7jyov, nemlich aus der Waf-
fenkammer, wo er seit y 193 die
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Folter erlitt, fiihrten sie den Melan-
thios jetzt auf dem schon oft er-
wihnten zu 4 beschriebenen Wege
endlich dva woodvodw Te nal avliy,
lings des Thiirweges vor dem
Ménnersaale und des Hofes, aber
nicht ausser den Hof, da dieser seit
@ 389 bis 7 370 verschlossen blieb,
sondern wahrscheinlich bis vor zu
den Stélleu, wo sich auch die Hunde
befanden,

475, 476 =0¢ 86. 87. 7zov ist von
flm'o' abhiangig, Construction wie
02.

477, womrow, nicht gleich wmé-
nomzov , sondern zerschlugen
ihm Arm und Bein, wie £ 425. &
690. 726, [Anhang.)

"V. 478—501. Wie das Haus ge-
rauchert und Odysseus von den
Mdgden bewillkommnet wird.

A78. of pév, Telemachos mit Eu-
maos und Philoitios.

481, Géerov als noudy drog. Plin.
H, N. XXXV 50: Rabet sulfur et in

religionibus locum ad expiandas suf-
fitu domos. [Anhang].

482, faom, zu Schwefel machen,
d. i, durchschwefeln, iberall mit
Schwefel rauchern, daher stir-
ker als znodtelon deslop I1 228. —
uéyaoor, vom ganzen Hause, vgl.
zu 494,

483. cvv . yvverEly, zu 7 602,

484, mdowg, alle, ausser den
erhingten, zere dope véeodar, in
den Minnersaal zu kommen,
indem jetzt die im pvyds des Saales
zur Frauenwohnung fuhrende Thiire
geoffnet wird. L

487, slpate, za § 214, — gverno,
Di. 54,2, 2. Vo

488, {$duecLy mWEMURNGQEVOS, 1N
Lumpen gehillt, vgl. zu 1 und
122.

480, weusconrow 08 wnev &l =
17410, /5 336. O 4063. s

494, péycoov und dopc und evdnv
sind der Reihe nach aufgez_ahlt‘dl;
Haupttheile des Hauses, Wi¢ Z 31
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»éyeco, Imvedomee, pilov vénog, opon oy 5

ﬁalczum} und deipe und wvlijv, in-
dem péycoov wie 497 mit doleuog
synonym von der Fr nuen\\nhnung
steht, douo dagegen wie 484 und
t')‘mtm:zrx nodd 495, v 122 den Man-
nersaal bezeichnet. Natiirlich aber
wird Odysseus nach 491 die Reini-
gung mit dem Minunersaale, in wel-
chem die Hauptschlacht ge“esul
war, begonnen haben und von da
aus dm:h die Frauenwohnung, da-
ranf durch die 399 erwihnte Thiire
in die lavon und lings derselben
vorwirts bis in die rzviv} gegangen
sein: denn es sollte das ganze
Haus entsiihnt werden.

496 — 434,

497 — d' 300. 5 339. LQ 647, der
Schluss '1uch P 294, — isoer, nem-
lich durch die gedffnete Hauptthure
zwischen Mannersaal und Frauen-
gemach, — ddos w. 3. &ovear er-
innert daran, dass es erst jetat

Nacht gewor den war; vgl. @ 428 1.

hogﬂ:ov Ayeioboiy rcrwcm)m i
poer, Ueber uere yeooiv Di. 68,
272 A,

498, cugeydovro nel romatorro,
stromten rings herbei und
bewillkommneten: eine Ver-
traulichkeitwie 9 223, 224.

499. Vgl. zu p 35,

w

V. 1—110. Wie Penelope ungldu-
big in den Saal geht und daselbst
von Telemachos getadelt wird.

1, &lg vmepd cvefrcero, wie ihr
7 482, !h) aufgetragen war.

3. Zoowoavto, iummelten sich,
regten sich hurtig; vel duth
Zopdovro zu v 107, — fmrcowmt—
»ovro, nur hier, iil)erstolpertcn
sich. [Anhang.]
4, Vgl. zu ¢ 803.
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